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COMITE D'ETUDE POUR L'ELABORATTON DE DISPOSITIONS

UNIFORMES SUR L4 FPORME DU TESTAMENT

RESUME DES DISCUSSICNS
de la Premidre Sesgion du Comité d'Btude

{Rome, les 27 septembre - 1% octobre 1963)

Rome, octobre 1963



Premiédre 36 ance

Vendredi, 27 septembre 1563, 16 heurcs

M, le Doyen B,A, Wortley, Président du Comité.d:étude-ouvre
la séance du Comité & 16 heures. Prennent part aux travaux MM, les
Professcurs René David, Pio Ciprotti, Pierre Lalive d'Epinay représentant
le Professeur Max GQutzwiller empéché de participer; ainsi que M., le Con-
geiller 4'Bitat Mario Mztteucci, Secrétaire Général de 1'Institut et
M. Moschuna~Sion, Secrétaire du Comité, Assiste également 3 1a séance
M. le Professeur Robert Pascal, inmvité par le Président de I'Institut 3
titre consultatif. Sont absents les autres deux membres du Comité:

MM, les Professeurs Borislav Blagojevid et Uri Yadin,également emp8chés,
~Avent d'ouvrir la discussion, le PRESIDENT du Comité exprime

son profond regret'pour 1a disparifion si inattendue du:Professeur Gustav

Stanzl, membre du Comité, sur. la précisuse-collaboration duguel le Comité

fondait beaucoup d'espoir,

Le Comité passe ensuite & 1'examen de la. Note du Secrétariat
(U.D.P. 1963, Et. XLIII, Doc. 7)y qui vise & "préciser de plus prés la
portée de cette unification, eu égard 3 1'uiilité que celle-ci est suscep—
tible de présenter et eu égaid ; Glautre part, & lg possibilité de réali-

ser une telle unification, d'un point de vue a 1a.foi technique et pratique’,

Le Comité est unanime 3 reconnaftre que 1'on ne peut -envisa-
ger, aﬁ point de départ; qutune unification minimales il est d'accoxd,
en tant que voeu et principe difeoteur, avec la phrase finale du peint 1
de ladite Note du Secrétariat, & savoir que Tpour présenter quelque
chance de succés, l'unification devrait &itre contenue dans des limites
modestes afin de réduire au minimum les frictions entre la régle uni- -
forme et le systéme juridique national dans lequel cette derniére devrait

&tre introduite”,




Quant & la‘réalisé%igﬁNa;££; §§néiiié.ﬁhifiéation (point 2
de la méme Note du Secrétariat), sur les observations du Professeur Cie
protti qui, & la différence de la Fote du Secrétariat, pense qu'on pour-
rait également envisager, au moins.sous certains aspects, l'unification
de guelques formes de testamonts publics, M. le Secrétaire Général
- MATTEUGCI répond gu'il ne croit pas 0pportun_qQ_tenter une unification
dans ce domaine, surtout en ce qui. concerne le, testament par.devant le
Jjuge. . L'on pourrait essayer, par.contre, d'envisager 1‘unifioatipn des
ctestaments notariés, peut-&tre apreés consultation préalablg_ayec les

organisations notariales.

. Le Président WORTLEY est également de 1'avis, partagé par
le Comité, qu'il-n'est pas. utile. de considérer les. formes de testament
- par devant le juge, mais qu'il y a lieu d'examiner le r8le du.nota;rer
cen la matiére, on suggérant des formes de testament notarié dans la
Comvention a élaborer, L'Institut pourrs g'adresser aux organisations
du notarist, dans les différents pays, pour obtenir une documentation

cempléte guant & cette forme de testament.

Pour ce qui regarde le testament consulaire gui, d'aprés
la Fote du Becrétariat, pourrait. éventuellement former 1'objet d'une
‘unification,. le Président du Comité pense, lui~aussi, qu'il faut
retenir la possibilité d'étudier cettc forme. A ce sujet, M. le
Professeur LALIVE Tait observer que, parfols, i1 n'est pas possibie
aux_diplcmates-d?asgure: 1z fonction d'officiers‘d'étatrqivil.

Cette fonction n'est pas bien vue &n Suisse. : o : ) T

Le Comité pense que le tostement mystique pourrait_étre
compris parmi les formes .dont on envisage l'unification. Il offre, en

tout état de cause, des éléments utilisables.
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Pour ce gqui regarde la veie & suivre pour réaliser 1'uni-~
en matieére de formes de testaments, le¢ Comité accepte la
solution proposée dans la Note du Secrétariats on cherchera
on plus des formes existantes de testaments, une forme

que pulssgent adopter les Hiats et qui coexistera avec les

formes actuellement er vigueur,

Ia séance est levée & 18 k. 30,







Deuxiédme Sédance

~o~Bamedi, 28 meptembre 1963, 16 heures
Le Prégident ouvre la zdance a4 16 heures.

. M. le Deyen WCORTLEY présente aux Membreg M. J. Turner
du barreau de la Chancellerie anglaise,qui est un spécialiste
britannigus en matidre de successions et de testaments. M. TURNER
fait, au Comité, un expose sur le mécanisme des dlsPOSltlons testa~
mentalres an Grande-Bretagne du poxnt de vue de leur appllcatlon

pratique.

Le PRESIDENT pose la questlon de BEVOLr 519dans une
future Conventlon ou 101—modele 11 conv1endra d'av01r un oumul
de formes de testament, par exemple un testament olographe pour
les pays qui l'admettent 2t un testament sousg selng przve par
devant tem01ns pour les pays dans lesquele eette forme est oonnﬁe,A
ou blen seulement e de ces deux formes. En ce qu1 Goncerne son
propre pays, il ne voit pas de dlffloulte de prlnozpe en ce qui
concerne méme 1fadoption de la forme olographe, mais ‘exclusivement

de trés sérieux empéchements d'ordre pratigue.

M. le Professeur DAVID fait remarguer gu'un testament
var’ devant témoing serait difficilement accepté en France, |
La coexistence des deﬁx formeslde:testeménts eusmmentiennées,
1'une destinée aux pays oonnalssant ia forme olographe, lautre a
ceux qui oonnalseent celle par devant tem01ns, ne contrlbue“alt pas,
selon la plupart des Nembree du Comlte, a attelndre ‘une unlflcatlon

ou une unlformlsatlon et, selon eux, il eet preferable d avoir en

vue une forme unlque, suseeptlble d'etre acceptee par tous les pays.




Le PRESIDENT pense-d‘aﬁofd & un testament par devant
témoins, mais cigné par le testateur & la fin du texte et contre-

signé par un notaire, un avoud ou un solicitor.

En se rappertant & l'art. 500 du Code Civil suisse
qui réglemente le testament publicue ainsi qu'au testament nystique
frangais, le Professeur LALIVE:pense qu'on pourrait irouver une

formule contenant une forme unique pouvant &tre acceptée partout,

Le Comité est d'avis qu'il est possible d'avoir un
testament rédigé dans.la forme d'un testaﬁenﬁ olographe maig gui
doit 8tre signé devant deux ou plusieurs témoins et deposé chez
un officier public. (e testament ressemble au testament nystique
francais ou au éeétamenﬁ publié suisee (art. 500 C.civ.), Il faudra
que chaque ﬁéys désigne un officier public, tel que notairé,'soliéitof;
attorney at law, membre du_barreau, qul gerait qualifié & recevoir le
testament . En‘adoptant cette forme, il pourrait Stre deﬁandé 3
l'éfficiér public de s'assurer de la capacité des témoins. La si-

gnature par le testateur reste egsenticlle.

Cette forme additionneile de ﬁestament pourrait &tre

dénommée: tesgtament interrnational.

. En passant & i'examen de l'Avant-Projet du Secrétariat,

la premiére guestion qui se pose est celle de 1la capacité de tester.

Doit-on la toucher, se demande le Président ?

M. DAVID, exprime de fortes résorves & ce sujet.
M. le Professeur PASCAL partage les doutes“de M. David. A son ﬁouf,
le SBecrétaire Général de 1'Institut, voit Sgalement des difficultés

& résoudre, dans une Convention cu loi uniforme, les questicns complexes

et divergentes relatives & la capacité.




Par conire, le Professeur LALIVE croit qu'ton pourraiit

quand méme étudier également la capacité du testateur.

En ce gqui concerne 1'8ge, le Comité constate la diffé~
rence exigiani sur ce p&int entre les législations. L'Angleterre
n'accepterait pas, déclare le Président, un Age infériecur & celui

de 21 ans gu'elle exige aotﬁellement.

M. le Professeur LALIVE pense, qu'en ce qui concerne la

Suisse, un testament international jouissant de certains riviléges
H J |y

pourralt &tre accepté dans gon rays,méme s'il prévoit comme Sge du

testateur 21 ans au lieu de 1'dge de 18, qui y est actuellement exigé,

La question des illettrés scra, dans 1'opinion du
Comité, rdésolue selon la fonction gue l'on donnera au notaire ou

autre officier public, dans le testament & 1'étude.

Quant & la question de la capacité mentale du testateur,
le Comité estime qu'elle est lide & celle de savoir s'il faut ou

nen faire mention de 1'4ge dans le projet & élaborer.

En ce qui concerne les modes de confection du testament,
le Comité se pose la question de savoir s'il faut parler de gignes ou
d'empreintes digitales en matidre de signature. La décision sur ce

point est reservée.

La séance est levée & 18 k.30,
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 Troisiéme 8Séance

Samedi, 30 septembre 1963, 16 h. 15

 Le Président ouvre la méance & 16 h.15. Le Comitd con—
tinue 1'examén des dispositions de 1'Avant-Projet préparé par le

Secrétariat.

En matidre de capacité de tester, le Comité adopte le
principe d'aprés 1eQﬁel'l'officier public devra refuser le testament
si le testateur et les témoine n'ont pas la capacité voulue dlaprés

la loi du lieu ot il exerce ses fonctions.

Chaque pays devra déclarer quels mont les officiers

publics autorisés & recevoir des testaments sur son territoire,

Il gera bien de voir les attributions des commissicners

for caths on Angleterre.

En passant & la gonfection du testament (art. 2 de

1'Avant-Projet ), le Comité retient les principes gulvants:

Pour &tre valable, le testament doit 8tre signd, témoigné
et présenté le méme jour. La signature doit é&tre apposée devant leg

témoing et 1'officier public.

Il n'est pas nécessaire;pour 1'officier public,de con-
naltre le contenu du testament, sauf peut—&tre au cas ol le testateur

ne peut pas ol ne sait pas lire,

‘Le testament doit porter la date de sa présentation 2
l'officier public: il est cssentiel que ce dernier wveills & ¥y apposer
la date,

Le testateur peut faire son tostament dans n'imporie

guelle langue,
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I1 faudra revenir sur la duestion de l{épriture du
tegtament en signes sténographigques et & la machine (art. 2 bis et

2 ter de 1'Avant-Projet).

De meme9 11 ¥ aura lleu de revenlr sur la guestion de la
date fausse ou erronde apposee pav 1tofficier public (art. 3 bls,

al, 2 de 1'Avant-Proiet).

Im ce qui concerne les modificationg au testament (art, 4

de 1'Avant—Projet), le Comité adopte les rdégles suivantes:

Ltofficier public doit g'assurer que les ratures, biffages
ou surcharges, susceptibles de modifier les dispositions testamentaires,
golent approuvées par le testateur et que les témoins et 1lfofficier

public’lui—méme v apﬁosenﬁ leur paraphe,

Quaent & l'alinéa 2 de l'art. 4, il faut considérer,
ro memoria, les effets des changements non paraphds dans le testament

(voir Helsbury, vol. 39, page 885).

La signature, de la prepre main du testateur, est apposde

a4 la fin des dispositidns testamentaires, Elle doit 8tre de nature

jued

établir L'identité du testateur.

L'art, 6 de 1'Avant-Projet, concernant le testament

composé de plusieurs feuillets séparés, est ainsi modifid:

81 le testament consiste en plusieurs feuillets séparés,
chagque feuillet doit &tre signé ou paraphé par le testateur, les
témoins et 1'officier public. Cependant, le testament sgt egalement
valable si ces signaturss ou paraphes gont apposéﬁs au B;s dﬁJiéfggéf
Teuiliet, pourvu que les feuillets soient numérotés ou qu'il j.éif; “
entre eux, une suite ininterrompue, de sorte qu'on puisse facilement

établir qutils forment un tout.
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In ce qui concerne la présence des témoins, 1'art. T de

L'Avant-Projet cst modifié comme suit:

Le testateur signe le testament en la prégence simultande
“de l'efficier public ot de deux témoins (ou, sl la signature y avait
€té déja apposée, il 1z reconnait comme sienne toujours devant

ltofficier public et deum témoins).

La signature des témolns et de 1'officier public doif

suivre celle du testateur,

Les témoing ne sont pas tenus de connaitre le contenu

du testament,

Pour ce qui regarde la capacité des témoins (art, 8 de

1tAvant-Projet ), le Comité estime que l'officier public doit &tre

garant de la capacité deg témoing.

Quant aux dispositions de 1l'art. 9 de 1'Avant-Projet,

le Comité adopte les régles suivantes:

Le fait que l'officier public, les témoing ou leur parents
et conjointe bénéficient d4'une disposition testamentaire n'entache pasg

leur capacité dlagir comme officier public ou comme *témoing.

La capacité de 1'officier public, des témoins ou de leurs
parents ou conjoints, de recevoir des liberalités dans le testament,

re sera pas réglée par la loi uniforme.

Yuant au depbt et 3 la garde du tegtament (art. 7 bis de

LtAvent-Projet),le Comité adopte la régle suivante:

L'efficier public assure la conservation du testament aingi

é¢tabli, dans les conditions prévues par la loi du Iieu.

La séance est levée & 19 h.
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Quatriégme S é&ance

=

Mardi, 1 octobre 1963, 16 h. 30

Le Président ouvre la séance 3 16 h. 30 _

Avant de continuer Dlexamen de 1'avant~projet du Secré-
tariat, le Comité se prononce sur une question posée par M, le
Professeur David se référant au papier sur lequel le testamént sera
rédigés a ce sujet.le:Cohité retient le principe d'aprés legquel
itinobservsnce des'dispositiqns fiscales (papier #imbré) n'entrafne
pas la nullité du testament. |

Cette oléuée dovra 8tre insérée au début desg dispositions

du projet de loi uriforme ou de convention & élaborer.

En passant 4 la question du retrait du testament

(art, 7ter de 1'avant-projet), le Comité a&OP{é iz régle suivante:

Le testament international n'est plus valable cémme tel,
8'il est retiré de chez 1l'officier public., Dans ce cas, le testa~
ment peut toutefois rester valide en tant gue testament d'une autre
espéce.,

Pro-memoria: Si l'on retire le testament de chez un

gsolicitor, dans un pays ol cela est permis, il sera toujours bien
de . faire un autre tesiament internaticnal et de le déposer chesz

un auitre solicitor.

Quant 4 1a question de la révocation du testament

(art. 10 de 1'avant-projet), le Comité retient les principes sui-
vantes
Le testament peut &tre révoqué, totalement ou partiel-
lement, par un autre tostament vslide.
Le destruction conforme & la volonté du testateur

gquivaut & une révocation du testament var retrait.
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En ce gqui concerne ses futurs travaux le Comité a décidd

ce qui suit:

Le Secrétariat de 1'Institut rédigera, sur la base des
principes adoptés par le Comitd & la présente session, un projet
de dispositions uniformes relatives au testament internatioral qui
-8¢ra envoyé ensuite, pbur'observations; au Président ot aux Membres
du Comité, possiblement avant la fin de 1'annde.

La prochaine réunibn du Comité.aurarliéﬁ éh juillet ou

septembre de 1'annde prochaine, les dateé‘et'le lieu de cetto réunion

devant &tre fixd ultérieurement en connexion avec lgs dates ef le lieu

de la session annuelle du Conseil de Dirscition.

rLé*séance est levée & 19 h.,30.






